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 چکیده

ه از قرآن مجید بهره گرفتچهار روشِ تلمیح، اقتباس، تضمین و حلّ  به. اوغالباً قرآن کریم است الهامات، متأثر از قصایدویـژه  به خود اشعاردر  شروانی خاقانی      

 ه صورتب خاقانی از آیات قرآنی ۀبیشترین استفاد. بوده است دادن آگاهی و تفاخرو نیز نشان برای خلق مضمون یا تایید و تاکید مطلب اًها عمدتگیریاین بهره. است

 و موجود در دیوان او اغلب دارای مفاهیم اعتقادی و اخلاقی . تلمیحات قرآنیه است.شتگذا را به نمایش های بیانی و بدیعیزیبایی ات خودتلمیح است. او در تلمیح

تأثیر  ای کـهبه گـونه ،استندادهسوق مضامین دیگر افکار دینی و قرآنی به سوی از  راحیاتش، خاقانی در طی دوران نشیب و فراز زندگی  است. قصص پیامبران

  است.گرفتهقرار  مضامین و مفاهیم او در خدمت توصیف  به صورت عادت سبکی و شیوۀ بیانیقرآن در اشعار او 

 .اضافی ، ترکیبات وصفی ترکیباتتلمیحات ، شروانی، خاقانی ارسی، فشعر  قرآن،: هاکلید واژه

 

 مقدمه -1

های اعتقادی و ایدئولوژیك که سخنوران را به فارسی قرآن مـجید اسـت. گـذشته از جنبه ادب و معنوی های لفظیمایهتردید یکی از بنبی      

قرآن  ولاً اص. ادب فارسی بوده است توجه هنری شـاعران و نویسندگان های بلاغی آن نیز موردمضامین و تعبیرات قرآنی ترغیب کرده، جنبه استفاده از

با  .نددادشده است و سخنوران بـه دانـستن و فراگیری آن گرایش و نازشی سخت نشان میو تفسیر و تأویل آن از علوم مربوط به زمان تـلقی می

ح بررسی و تشری گذرد، توجه علمای دین و اهل ادب بهبرد که هرچه از زمان تنزیل قرآن بیشتر می توان پییك ملاحظة نه چندان دقیق و عمیق می

سرایان ادب فارسی بر جای گذاشته است. دامنة سخن آثار مضامین آن در کاربرد آیات و شود و این خود تـأثیری مستقیم برتر میو تفسیر آن افزون

 .شودر میتتر و شاملوسیع ،نگیـری از آن در خلــق مضمـون و تأثیرگذاری بیشتر با گذشت زماکریم و بهره تأثیرپذیری ادبای زبان فارسی از قرآن

و  های این تأثیـررویم، آثار و نشانهکند. هرچه از زمان آغازین ادب فارسی پیشتر میتر میتـاریخ ادب فارسی این موضوع را نمایان بـه نگاهی گذرا

 .شودتأثر بیشتر دیده می

رک و تیمن جستن از این سرچشمة معنویت و دانایی و نیز آراستن کلام انسانی ، تباشاره شد که یکی از دلایل استفادۀ شعرا و دبیران از آیات الهی

نـازش و فـخری که بدان وسیله علم و اندیشه و فضل خود را به دیگران چنین های هنری و ادبی و همخود به زیور کلام الهی و در پی آن خلق زیبایی

در تـاریخ ادب فـارسی  هازمینهتمام این خاقانی در  .و محبوبیتی بیشتر نزد ایشان باشد تقربّ موجب نمودند تاو امرای زمان، وا می بزرگان خصوصاً 

گیری او از قرآن مجید به ویژه در ترکیبات اضافی و وصفی او که محور کار در این مقاله بر آن های الهامتنوع و تعدد شیوه ای برجسته دارد.چهره

 گردد.خواننده از احاطة او بر مصحف شریف و مضامین و قصص آن میاستوار است، موجب اعجاب و شگفتی 

در ترکیبات اضافی و وصفی دیوان اشعار خاقانی مورد بررسی قرار گرفته و نقش  های تاثیرپذیری از قرآن مجید یعنی تلمیحشیوه یکی ازدر این مقاله 

قرآنی در دیوان خاقانی به مراتب از آن چه  تلمیحات. باید یادآور شد که استه ها و کارکردهای الفاظ و ترکیبات و جملات قرآنی تجزیه و تحلیل شد

موارد  هدر این مقاله گرد آمده ، بیشتر است اما چون در این مجال فقط ترکیبات اضافی و وصفی برای انجام پژوهش مد نظر بوده اند ، طبیعی است ک

 دند.بسیاری از این الهامات از چهارچوب این مقاله خارج گر

 انواع ترکیب در زبان فارسی -2
از آن جا که این پژوهش در محدودۀ ترکیبات اضافی و وصفی دیوان اشعار خاقانی انجام شده است ، لازم است در مورد این دو گونه ترکیب       

یم وصفی یعنی موصوف و صفت تقسالیه و ترکیب توضیحاتی داده شود.در زبان فارسی، ترکیبات به دو نوع ترکیب اضافی یعنی مضاف و مضاف

 کنیم.نقل میصفت و اقسام آن  و سپس در مورد و اقسام آن  شوند. در این جا ابتدا نظرات دستورشناسان را در مورد  ترکیب اضافیمی

 ترکیب اضافی و اقسام آن-2-1
 (.          7:  3131معین ،«.)ضافی )نامند(ترکیب هر دو کلمة )مضاف و مضاف الیه( را با هم، ترکیب ا»در دستور کاشف آمده:       
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افة ضاز نظر اغلب دستورشناسان و دستورنویسان اضافه به طور کلی بر هفت نوع است: اضافة ملکی. اضافة تخصیصی. اضافة بیانی. اضافة تشبیهی. ا

 استعاری. اضافة اقترانی، اضافة بنوت.

برساند. کتاب یوسف، خانة بهمن، جام جمشید و این اضافة ملك است به مالك و از این قبیل است اضافة ملکی آن است که ملکیت و دارایی را  -3»

 اضافة مالك به ملك: خداوند خانه، صاحب دکان.

اضافة اختصاصی آن است که اختصاص را برساند: زین اسب، در خانه، سقف اطاق، میوۀ باغ، چوب درخت. فرق میان اضافة ملکی و تخصیصی آن  -2

ست. الیه غیر انسان و شایسته و قابل مالکیت نیالیه انسان و شایسته و قابل مالکیت است و در اضافة اختصاصی مضافت که در اضافة ملکی مضافاس

  مثلا وقتی بگوییم خانة محمد یعنی خانه که ملك محمد است و چون بگوییم میوۀ باغ یعنی میوه ای که مخصوص باغ است و اختصاص بدان دارد. 

اضافة بیانی آن است که مضاف الیه، نوع و جنس مضاف را بیان نماید: ظرف مس، انگشتری طلا، آوند سفال، فرش قالی، روز جمعه، درخت سیب، -1

 سماور نقره.

ع است: اضافة دو نواضافة تشبیهی آن است که در اضافه، معنی تشبیه باشد: فراش باد، بنات نبات، مهد زمین، لعل لب، قد سرو. اضافة تشبیهی بر  -4

 مشبه بر مشبه به: قد سرو، پشت کمان، لب لعل. اضافة مشبه به مشبه به: تیر مژگان، طبل شکم، یاقوت لب.

اضافة استعاری آن است که مضاف در غیر معنی حقیقی خود استعمال شده باشد: روی سخن، گوش هوش، دست روزگار، دیدۀ دهر.)پنج استاد ،  -5

3151  :43-41 .) 

الیه معنی همراهی وجود دارد، مانند: دست ادب، دیدۀ احترام، پیشانی ارادت، چشم طمع و اضافة اقترانی: در اضافة اقترانی بین مضاف و مضاف -3»

ای که قرین ارادت است و چشمی است که همراه با طمع است و دستی که همراه دست قدرت که مقصود دستی است که همراه ادب است و پیشانی

است که  ، اینقدرت است. کلمة اقتران یعنی نزدیك شدن و پیوستن یك چیز به دیگری و علت آن که این نوع اضافه را اضافة اقترانی نامیده اند با

 شود.الیه مورد استفاده واقع میمضاف همراه و پیوسته و مقترن با مضاف

اسم خاص پدر یا مادر اضافه شده باشد، مانند: یعقوب لیث، سام نریمان، رستم  ای است که در آن اسم خاص پسر یا دختر بهاضافة بنوت: اضافه -7

زال، محمود سبکتکین، عیسای مریم که مقصود یعقوب بن لیث، سام پسر نریمان، رستم پسر زال، محمود پسر سبکتکین و و عیسی بن مریم 

 (77-77:  3131معینیان،«.)است

 صفت-2-2
ت و چگونگی اسمی را بیان نماید، مانند مردِ بزرگ، اسبِ راهوار، سنگِ سفید. کلمة اول را موصوف و دوم را صفت ای است که حالصفت کلمه»      

شود، مانند مردِ خوب، زنِ خوب، دختر ِ پاکدل، پسرِ پاکدل. صفت غالباً بعد از خوانند. در مورد مذکر و مؤنث در لفظ صفت تغییری حاصل نمی

ا ی« الف»وصوف با کسرۀ اضافه همراه است، مانند داستانِ شیرین، مردِ بخشنده. در این حالت اگر موصوف مختوم به موصوف آید، در این صورت م

افزایند، مانند دانای یونانی، پای دراز، روزهای گرم، داروی تلخ و موی سپید. هرگاه « ی»، «واو»یا « الف»باشد، به جای کسرۀ اضافه بعد از « واو»

ها ضروری است، مانند آموزگارِ بزرگوارِ دانشمندِ صفت متوالی آورند، ذکر کسرۀ اضافه در آخر هر صفت یا واو عطف در بین صفتبرای موصوف، چند 

 (.  11-12: 3151مشکور ،«.) هنرمندِ ما یا آموزگارِ بزرگوار و دانشمند و هنرمندِ ما

 صفت بیانی و اقسام آن -2-2-1
آید و وابستة آن است: مردِ بزرگ، مردانِ پس از هستة خود می« ی»کند، معمولاً به کمك کسره یا ا بیان میصفت بیانی که چگونگی اسم ر»      

 آید: های زیر بعد از هسته میبزرگ، خانة کوچك، خدای مهربان. صفت بیانی معمولاً به یکی از صورت

 گل زیبایی چیدم.      گلی زیبا چیدم.          زیبا گلی چیدم.

 (.75-74:  3174ارژنگ ، «.) تواند پیش از موصوف بیاید:  زیبا گلی چیدمزبان شعر صفت بیانی میدر 

صفت ساده تنها چگونگی و خصوصیت موصوف  -3صفت بیانی پنج گونه است: صفت ساده، صفت فاعلی، صفت مفعولی، صفت نسبی، صفت لیاقت.»

 آن؛ کتاب خوب، پدر خردمند، مادر مهربان، اتاق کوچك، هوای صاف، روز روشن و ...رساند، بدون معنی فاعلی و مفعولی و نسبی و جز را می

کند. صفت فاعلی از جهت ساخت دارای اقسام صفت فاعلی که معنی فاعلیت دارد؛ یعنی بر انجام دهندۀ کار یا دارنده و پذیرندۀ حالت دلالت می-2

 زیر است: 

 گیرنده ، شرمنده ، بسنده. ←بن مضارع )و به ندرت اسم یا صفت( + َنده  -

 گریان ، خندان و ......  ←بن مضارع + ان  -

 بینا ، شنوا و ...... ←بن مضارع + ا -

 خریدار ، پرستار و ..... ←بن ماضی و به ندرت بن مضارع + ار  -
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 خواستگار ، آموزگار ، کامگار و ..... ←بن ماضی و مضارع فعل و به ندرت اسم معنی + گار  -

 نوازشگر، روشنگر ، رفتگر ، توانگر و ....   ←معنی و به ندرت صفت و بن ماضی یا مضارع فعل + گر  اسم -

دی انوری و احم...«.) ستمکار ، تراشکار ، کشتکار، تبهکار، بدهکار و  ←اسم و به ندرت بن مضارع یا بن ماضی فعل و نیز صفت و فعل امر+ کار  -

 (. 347-345:  3111گیوی ، 

مفعولی، صفتی است که مفهوم مفعولیت دارد؛ یعنی کار بر آن واقع می شود. صفت مفعولی را معمولاً با افزودن های بیان حرکت در آخر صفت »-1

 (.341همان: «.)سازند: شنیده، گرفته، نوشته و...بن ماضی فعل می

نه، های صفت نسبی عبارتند از: ی، ین، یترین نشانهعروفصفت نسبی، صفتی است که به کسی یا جایی یا جانوری یا چیزی نسبت داده شود. م»-4

ه، وزگار، دوگانگان، کی، انه، انی، گار، گانه، گانی، چی، و، های بیان حرکت و یّه. مانند ایرانی، زرین، سیمینه، دهگان، یواشکی، ماهانه، خسروانی، ر

 (.352همان : «.)خدایگانی، درشکه چی، ترسو، ریزه، حبسیه

افزایند. مانند دیدنی، خواندنی، رفتنی و است که به آخر مصدر فارسی می« ی»کند و نشانة آناقت که شایستگی موصوف را بیان میصفت لی» -5

 (.357همان : ...«.)

 تلمیح-3

 تلمیح در لغت-3-1
آشکار کردن. )ناظم الاطباء(. نگاه سبك ] تَ  [ )ع مص ( نمودن و  تلمیح »برای واژۀ تلمیح در لغت نامة سترگ دهخدا چنین آمده اسـت:       

)دهخدا ،  .«خیال و تصور. )ناظم الاطباء( ||نگاه و نظر.  ||(. اشاره کردن به چیزی. )از اقرب الموارد(.  کردن بسوی چیزی. )غیاث اللغات ( )آنندراج

 ذیل واژه(

 تلمیح در اصطلاح-3-2
آیة قرآن یا حدیث و مثل سایر یا داستان و شعری معروف کرده  و عین آن را نیاورده  تلمیح آن است که در ضمن کلام، اشارتی لطیف به»      

تلمیح اشاره به داستانی در کلام است و دو ژرف ساخت تشبیه و تناسب دارد؛ زیرا اولا ایجاد رابطة تشبیهی بین (. »173:  3171)همایی ، «. باشند

تلمیح در فن بدیع عبارت از این است که نویسنده یا (. »11: 3175)شمیسا ، «. تناسب وجود داردمطلب و داستانی است و ثانیاً بین اجزاء داستان 

ای، حدیثی)یا قصه ای یا مثلی یا شعری( مشهور و معروف اشاره کند و یا این که از اصطلاحات علوم استفاده کند، شاعر برای اثبات سخن خود به آیه

 (. 43: 3175حلبی، «.)اشدکه صریحاً متذکر استفادۀ خود بآنبی

مونه ر نتلمیح پرکاربرد ترین نوع الهام گیری در اشعار خاقانی است.او هم از قصص و هم از مضامین قرآن بهرۀ شایانی در تلمیحات خود برده است.د

 شود.  های زیر شیوه های ترکیب سازی او از طریق تلمیحات قرآنی بررسی می

 تلمیح به قصص قرآن-3-3

 تلمیح به قصص قرآن و ساخت اضافۀ ملکی-3-3-1
ام هاز آن جا که قصص قرآنی بر بنیان زندگانی اشخاص و عمدتا پیامبران بنا نهاده شده اند ، طبیعی است که بسامد اضافة ملکی در این نوع ال      

 گیری خاقانی بیشتر از دیگر انواع اضافه باشد.صدق این ادعا در ابیات زیر قابل مشاهده است. 

 سورۀ مائده : 331بخشی از آیة  اضافة ملکی مرغ خود )عیسی ع( اشاره است به

 کــه اکمـــه را تـوانـــد کـــرد بینــا         چــرا عیسـی طبیب مـرغ خـود نیسـت 

 33ب-24ص                                                                                                                                               

 سورۀ سبا :  33در بیت زیر اضافة ملکی معجز داوود تلمیحی است به بخشی از آیة 

 معجـز داود بیـن که آهــن بـاف اسـت          بـافتــن  سیمــان  نـه  معجــز  باشــد

 3ب-77ص                                                                                                                                                  

 سورۀ مریم :  25اضافة ملکی نخل خرمای مریم برگرفته از آیة 

 بـر آن نخـل مومیــن کـه عـلان نمایـد            بلــی نخـل خـرمــای مـریــم بخنــدد 

 35ب-312ص                                                                                                                                              

 سورۀ هود :  34اضافة ملکی ناقة صالح برگرفته از آیة 

 نبـــاء   وقعـــة   جمـــل   منهیــــد                      نـاقـة  صـالـح  از  حســد  مـکشیــد

 33ب-372ص                                                                                                                                              
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 سورۀ نمل :   7اضافة ملکی آتش موسی یادآور آیة 

 او زرین سامـریتا چـه کنند خاکیان گـ             گاو سفالـی اندر آر آتش موسـی اندر او

 35ب-421ص                                                                                                                                              

 سورۀ طه :   323اضافة ملکی تنش )تن آدم ع( نظر دارد به مضمون آیة 

 مــانــده  پــوشیــده  اختــر  تیغــش            عـور  افتـادهـم  چـو  آدم  بـه  هنـد  

 سبــز  از  آن  گشت  منظـــر  تیغــش            بــرگ  انجیــر  بــر  تنــش  بستنـــد

  1و2ب-477ص                                                                                                                                            

سورۀ  57اضافة ملکی دامنش )دامن ابراهیم ع( که البته جهش ضمیر دارد و بین مضاف و مضاف الیه فاصله افتاده ، اشارتی است به محتوای آیة 

 انبیاء :  

 دامن گیرداصنامشترنهکنداخصیدشنهکه                      براهیم این چنین بایددرمعجزوبرهانبلی

 7ب-441ص                                                                                                                                               

 تلمیح به قصص قرآن و ساخت اضافۀ اختصاصی-3-3-2
ات خاقانی ، در تلمیحات او نیز اضافه های اختصاصی حضور دارند.در بیت زیر اضافه های اختصاصی سپاه مانند دیگر الهامات قرآنی در ترکیب      

 پیل و درگاه بیت الله تلمیح است به ماجرای  هجوم ابرهه با سپاه فیل به حریم کعبه که در سورۀ فیل  آمده است :    

 اه پیـل بـر درگـاه بیـت الله میــابـا سپـ           المقدس پـی منـه با قطار خـوک در بیت

 32ب-3ص                                                                                                                                                 

 تلمیح به قصص قرآنی و ساخت ترکیب وصفی --3-3-3
در موارد معدودی نیز خاقانی بنیان تلمیحات خود به قصص قرآن را بر ترکیبات وصفی استوار ساخته است.مانند ترکیب وصفی عرش سبائی در       

 سورۀ نمل :  11بیت زیر که ناظر است به مضمون آیة 

 دیدنش جمشید والا بر نتابد بیش از این          گر چه عفریت آورد عرش سبائی نزد جم

 3ب-117ص                                                                                                                                               

 تلمیح به مضامین قرآن-3-4

 تلمیح به مضامین قرآن و ساخت اضافۀ اختصاصی--3-4-1
 سورۀ احزاب :  72در این بیت اضافه های اختصاصی قابل امانت و قالب بشر تلمیح است به آیة       

 و آن عـامــل ارادت در عـالــم جـــزا              آن قـابــل امــانت در قـــالــب بشـــر

 5ب-37ص                                                                                                                                                 

 سورۀ احزاب آمده است :   41اضافه های اختصاصی پیش رو انبیاء و دولت او )رسول اکرم ص( اشاره است به خاتم النبیین بودن حضرتش که در آیة 

 نبیــاء  دولــت  او را مــداربـود پس ا             احمد مرسـل کـه هست پیش رو انبیـاء 

 37ب-371ص                                                                                                                                              

 سورۀ نحل :  37د به آیة در این بیت اضافة اختصاصی سوی نحل و همراهی آن با کلمات یزدان و وحی تلمیح دار

 شایداینامهفرستی خاقانی  اگر تو سوی            شایستمینحلسویکردازغیب وحی چویزدان

 1ب-451ص                                                                                                                                               

 سورۀ نوح نظر دارد :  35در بیت زیر اضافة اختصاصی در هفت آسمان به مضمون آیة 

 شش در هفت آسمـان خواهـد گشـود                       ای خواهــد فشانــدعـزم او چون مهـره

 33ب-415ص                                                                                                                                              

 سورۀ فصلت مبنی بر تشکیل شدن آسمان از دود :  33اضافة اختصاصی دود دل در کنار لفظ آسمان تلمیح دارد به آیة 

 فش فتــاده استز دود دلــی کآسمـان           ــه هفت آسمــان هشتمیـن در فـزایـمب

 32ب-753ص                                                                                                                                              

 سورۀ مسد است :  3در جوار لفظ یزدان یادآور آیة اضافة اختصاصی هجای بولهب 

 گراوهجای سگی گفت رو که هم شاید             هجای بولهب ایزد بگفت و می شـایست
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 4ب-771ص                                                                                                                                               

 تلمیح به مضامین قرآن و ساخت اضافة ملکی

سورۀ  17در بیت زیر جهش ضمیر متصل )م( وجود دارد یعنی اضافة ملکی دست من با فاصله ذکر شده است.مفهوم این بیت تلمیحی است به آیة 

 مائده : 

 یـدم همـان خواهـم فشانـدکآنچـه دزد                      داورم  کـی  دسـت  فـرمایـد  بـریــد

 31ب-343ص                                                                                                                                              

 تلمیح به مضامین قرآن و ساخت اضافۀ تشبیهی--3-4-2
 سورۀ اسراء :  32در بیت زیر شب و روز به آیتی از جانب پرورگار متعال تشبیه شده اند و کل بیت اشاره دارد به مضمون آیة       

 محــو  کـــرد  آیت  ایشــان  چکــنم                       چـون  رسیـد  آیـت  روز آیـت  شــب

 5ب-251ص                                                                                                                                               

 تلمیح به مضامین قرآن و ساخت ترکیب وصفی--3-4-3
سورۀ کهف آن   37آیة  ترکیب وصفی بیدار خفته ذات در بیت زیر ، تناقض زیبایی است که خاقانی در تلمیح به ماجرای اصحاب کهف مأخوذ از      

 را رقم زده است :  

 5ب-243ص                                                                                                                                                          

 نتیجه گیری-4
بـه عـنوان   ا ر وحـیخاقانی کلام در ترکیبات اضافی و وصفی مورد ارزیابی قرارگرفت..به شیوۀ تلمیح گیری او از قرآن در این مقاله، شعر خاقانی و بهره

به تنوع موضوعات و عبارات)هم  توجه با.؛استست و از این روست که قرآن در اشعار او بازتاب فراوان یافتهاپذیـرفته و دانش غـایی نهایی منبع معرفت

 یترکیبات اضافی و وصفدر قرآنی بـه طـرق گوناگون از آیات  او رسدمـی ،به نظرشروانیخاقانی هایپردازیو خیال هامعنی(و تصویرسازی و هم لفظ

 .خود بهره برده است

 رآنبه مضامین آیات و قصص قدر اشعار خود  خاقانیاست. ، تلمیح بودهپذیری او از قرآن شیوۀ الهام وپربسامدترین ترینقابل ذکر است که برجسته

، این تأثیر کاملاً دینی و اسلامی استگزینی روحیة انزواطلبی و قناعتبه دلیـل داشـتن  خاقانیاز قرآن کریم در  تاثیرپذیری کرده است. بسیار تلمیح

هر چند برخی از غزلیات او از مضامین عرفانی خالی نیست ، » قوالب شعری دیوان اوست.در قصاید او به مراتب بیشتر از غزلیات و دیگر قوی قرآن 

 (.234: 3174)شمیسا ، «. در قصاید است نه غزلیات« تحقیق »اما عمدۀ توجه او به 

 ة دستوری و زبانی نیز او بهرۀ وافر ازعلاوه بر جنبة زیبایی شناسی که خاقانی از رهگذر الهامات قرآنی خود به اعلا درجة توفیق در آن رسیده ، از جنب

تعدد ماین خوان بی دریغ برده است. هنر ترکیب سازی او را می توان به خوبی در برگ برگ دیوانش مشاهده کرد.ترکیبات وصفی و اضافی او متنوع و 

ر حد حذف ال آورده است. گاه آنها را گسترش داده است. او در الهامات قرآنی خود گاه ترکیبات قرآنی را بدون دخل و تصرف و گاه با اندک تغییری د

صاصی و تو انواعی از اضافه به ویژه اضافه های اختصاصی ، ملکی ، تشبیهی و استعاری را رقم زده است که از این میان بیشترین بسامد به اضافة اخ

 پس از آن اضافة ملکی به ویژه در قصص قرآن و اضافة تشبیهی اختصاص می یابد.     
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